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SIDNEY CHAPLIN

JA DA QUE FALAR

HARLIE Chaplin, tem sete filhos — sem contar agqueles que ten-
‘ taram atribuir-lhe. Desde que hd onze anos é casado com

Oona O’Neil, ja teve cinco: Geraldine, Michael, Josephine, Vic-

toria e Eugéne, jrutos de um genuwino matrimonio de amor.
Os dois restantes sdo bastante mais velhos. Estdo, por seu turno, na
altura de fazerem experiéncias matrimoniais, depois de terem nasci-
dc de uma infeliz unido cuja ruptura deu muito que falar hd 27 anos.

Efectivamente, em 1918, Charlot
j& se deixaru dominar pela atrac-
¢ac do casamento Quem o indu-
Zlu a dizer o «sim» fo1 uma tal
Mildred Harris, que por essa al-
tura trabalhava nos filmes de
Griffith. A experiéncia durou dois
anos, O filho que nasceu so du-
rou_trés dias. A separacio deu
luga> a incidentes dignos de um
filme de Mack Sennett.

Posteriormente Mildred Harris
teria outras aventuras, outros ma-
ridos. Pouco a pouco, perderia o
Seu «standingy» artistico e morre-
ria, aos 41 anos, com uma pneu-
monia.

Charlot passaria a desconfiar,
doravante, das raparigas de 16
anos que encontrasse no caminho.

4s nao desconfiou de Lita Grey,
talvez por a ter conhecido quan-
do ela tinha apenas sete Prima-
veras,

Lite contava doze anos guando
Chaplin lhe deu o papel de anjo
Do sonho de «O garoto de Char-
loty. Chamava-se (no estado ci-
vil) Lolita Mac Murray e era me-
Xicana. Era o que se pode chamar
um belo animalzinho. Parece que
Chaplin se enganou sobre as suas
Possibilidades artisticas. Pensava
ele que poderia dar-lhe o lugar que
“Una Purviance ocupava nos seus
filmes. Assinou, portanto, com Li-
1 Grey, um contrato que a mae

4 jovem considerou interessante.

as como Chaplin se mostrava
muitas vezes em publico com a
nova vedeta, a familia dests exer-
C€u sobre ele ligeira chantagem,
Propondo-lhe a seguinte alterna-
}5"9«: 0 casamento ou os tribunais.

€Sposou-a em Novembro de 1924,
Do México, meio clandestinamen-
€, Lita tinha 16 anos.

0S PESQUISADORES DE OIRO

Chaplin apercebeu-se logo em
da- de que -fizera asneira

grossa. Tal como a primeira. a se-
gunda esposa nao fora feita para
0 compreender Reflectindo bem,
achou-a incapaz de nterpretar o
papel que lhe destinava em «A
quimera do oiro» e contratou
Georgia Hale Dai resultaram gra-
ves disturbios domésticos, provo-
cados sobretudo pela mae de Lita,
a sr.* Mac Murray, a qual sob
0 pretexiv de que suaz filha era
excessivamente jovem para se
ocupar da casa. compartilhava da
vida doméstica de ambos.

Dois filhos vieram ao Mundo,
mas iSso ndo concorreu para apa-
zliguar a situacao. As coisas fo-
ram envilecendo. A jovem senho-

ra Chaplin trazia para casa ban-
dos de convidados barulhentos,
que o marido — fatigado pelo seu
trabalho no estudio e desejoso de
repousar — . expulsava com gran-
de wvivacidade. Lita acusou-o de
c¢crueldade mentalpy, argumento
que a jurisdicido americana aceita
facilmente, e pediu o divércio. O
processo exigia que Chaplin nav
dispusesse dos seus fundos, sequer
dos seus direitos cinematografi-
cos, enquanto nao se procedesse
a «parl.hay imposta pelas damas
Mac Murray Para apoiar as suas
reivind cacdes, a esposa comecou
a contar histérias fantasticas.

Ao tempo dos seus desaguisados
com Mildred Harris, Chaplin ti-
vera de fugir para Nova Iorque,
levando consigo -as bobines com
0s negativos de «O garoto de
Charlot». Desta vez, teve de in-
terromper a realizacao de «O cir-
co» e de encerrar os seus esti-
dios, em redor dos quais gravita-
vam ameacadoramente os homens
ditos da lei

Por haver cometido o erro de
desposar uma rapariga que via
nele apenas o homem célebre e
rico, o grande genio do cinema

* Continua na pag. 3 »*
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UMA RAINHA

QUE TEM UM CAO

QUE NAO GOSTA
DE RELOJOEIROS

NEM DE SENTINELAS

proclama que um cao

que morde um homem
niao constitui uma noticia,
mas que um homem que
morde um cao é um facto
digno de nota.

+A formula foi contradita-

da ha poucos dias na Ingla-
terra, por um pequeno es-
candalo, ao mesmo tempo
humano, canino e real: os
caes de Sua Graciosa Majes-
tade Britanica Isabel II de-
ram que falar de si.

Em duas dentadas, esses
nobres animais entreteram a
cronica de tal maneira que
durante alguns dias, o publi-
co inglés esqueceu-se dos ru-
mores, anunciando um feliz
acontecimento na corte de
Saint-James e os ruidos
acerca do ultimo «flirt» ou
as ultimas «toilettes» da
princesa Margarida.

u M adagio jornalistico

E mais de uma «honorable la-
dy» apertou contra o peito o seu
«fox» ou o seu pequinois pensan-
do com terror, que o amigo do
homem (e das velhas solteironas)
obedece por vezes a detestaveis
caprichos de natureza a desacre-
ditar a honorabilidade dos caes
britanicos e a chocar as conve-
niéncias.

A rainha Isabel, como ninguém
ignora — pelo menos, na Ingla-
terra — possui trés caes: «Susany,
«Honey» e «Sugar». Uma recen-
te fotografia mostrava a rainha,
desembarcando do aviao no aero-
porto de Londres, acompanhada
de «Susan» que levava atrelada.

Esses trés especimes da espécie
canina pertencem a uma raca de
caes gauleses chamados «corgies»,
que se assemelham aos chamados
«basset», focinho ponteagudo, etc.
Os npastores gauleses apreciam
imenso o mérito destes simpaticos
animais, confiando-lhe a guarda
dos seus rebanhos. Em todos os
tempos, a familia real inglesa tem
tido «Corgiesn. Como é que, de
subito, .sses cédes se entregaram
a movimentos de mau humor, tao
prejudiciais ao bom renome da
sua raca, atirando-se as canelas
de dois respeitaveis subditos de
sua Graciosa Majestade? E um
mistério que ninguém ainda es-
clareceu, mas os factos nio dei-
xam de ser evidentes.

A primeira gagressao» produziu-

se no quadro bastante digno do
casteio de Windsor. A real resi-
déncia € rica em reldégios que re-
clamam constantes e atenciosos
cuidados. Desde ha anos que esta
encarregado deles um relojoeliro:
Leonard Hubbard, de 47 anos, es-
tabelecido em Richmond. Todas
as semans, Hubbard vai ao cas-
telo, do qual se tornou um dos
personagens familiares, passando
de um aposento a outro, para ve-
rificar a exactidao dos relogios
que tém marcado as horas da
mais velha monuarquia da Europa.

Mr. Hubbard entrou na gnurse-
ry» onde brincavam o pequeno
principe Carlos, «Plum Puddingy,
e a princesa Ana, sob a guarda
de miss Lightbody, na companhia
dos trés caes.

Mal tinha transposto a entrada,
quando um deles —qual dos trés?
— correu para ele e o mordeu na
perna direita. Hubbard soltou um
grito, levou a mao a perna e disse:

— Nao foi nada.

Regulou o relégio e continuou a
sua ronda. Quando acabou o tra-
balho e atravessava a «nurserym,
um dos caes — «Susany, «Honey»
ou «Sugar»? — atirou-se nova-
mente a ele e mordeu-o até fazer
sangue.

Mr. Hubbard afirmou, mais
uma vez, com dignidade e estoi-
cismo que «nao era nada» e dei-
xou o castelo. Mas teve de ir ao
hospital para fazer examinar o
ferimento de dois centimetros e
meio. E no dia seguinte, toda a
Imprensa britanica relatava o in-
cidente. Uma das gazetas, tendo
recordado o velho adagio jorna-
listico, concluiu com um humor
«made in England»: estava «real-
mente» feita a prova de que a
formula nao é exacta.

Esse lamentavel mas minimo In-
cidente seria esquecido rapidamen-
te se, alguns dias depois, nao ti-
vesse sido repetido, e dessa vez
nao no quadro intimo e discreto
do velho castelo de Windsor, mas
no coracio de Londres, em Bu-
ckingham Palace. Treme-se (res-
pectivamente) ao pensar que o Se-
gundo incidente se tivesse produ-
zido 4 hora sacrossanta do render
da guarda Como todos sabem,
essa cerimoénia é um rito que na-
da deve perturbar.

O granadeiro Alfred Edge, vin-
te e trés anos, estava no seu pos-
to, imagem viva e hieratica da
«guarda que vela as portas do
palacio». Coberto com 0 enorme
boné de pélo, o busto cingido na
sua farda escarlate, a espingarda
no ombro esquerdo, fazia regularc-
mente, matematicamente, trinta
passos para um lado, trinta pas-
sos para outro, como um metro-
nomo vivo

Um doméstico transpds a entra-
da, conduzindo & trela um dos
trés caes, Susan. Seria porque o
granadeiro parecesse movido por
um movimento de relojoaria yue
lembrou ao animal um certo Mr.
Hubbard? O cao, examinou aque-
re «robot» majestoso e, de subito,
sentiu-se tomado de uma coélera
incoercivel e ancestral. E zas! —
Ferrou os dentes na perna es-
querda do soldado. Este nao tugiu
nem mugiu. Um granadeiro de
Sua Majestade, «em servico», nao
vé nada, ndo ouve nada, naov sen-
te nada. Conta o0s seus passos.
Ao ser rendido, fez se tratar. Trés
dias depois, a Televisdo propds-lhe
fazé-lo figurar na sua emissiao
— ¢Adivinhem quem sou!» —a
fim de que o Mundo inteiro pudes-
se conhecer os tracos fisionomicos
deses digno soldado de S. M. Bri-
tanica. Quis recusar: sua mulher
convenceu-o a aceitar. Mas na
véspera do dia em que ele devia
passar diante da objectiva, rece-
beu uma mensagem lacénica:

«Lamentamos ter de anular
propostas. Esperamos que a sua
perna esteja curadan.

Com efeito, os servicos da corte
tinham avisado a Televisao de que
nao era conveniente dar publici-
dade ao facto de um cédo da Rai-
nha ter mordido uma sentinela.
Como se os caes, sobretudo quan-
do vivem em Buckingham, nao
sejam cées!

Este nimero da ustra-

cdo Portuguesa foi vi-

sado pe'a Comissao
de Censua.




SIDNEY CHAPLIN

estava condenado a inaecio Geor-
gette Leblanc, a ex-senhora Mae-
terlink, definiu muito bem a si-
tuacac dos dois mal-casados: «De-
um lado, um ser perseguido, espo-
liados, impedido de se entregar a
qualquer actividade. Do outro, uma
insensata que O perseguia gritan-
do injuriando. reclamando dinhei-
ro, recusando-o, voltando a pe-
di-lo, num ciclo infernal. em que
era apolada por um coro de furia
que aumentava de dia para dian.

Com efeito, as ligas femininas
poderosissimas nos Hstaaos Unil-
dos, haviam-se colocado a0 ser-
vico da «perseguida». Arrastaram
Chaplin pelas ruas da amargura,
atribuindo-lhe toda a espécie de
taras. Os clamores das «simpati-
ticas» senhoras repercutiram em
todos os clans puritanos. Alguns
oportunistas recolheram nur.a
brochura (que se vendeu mauito
bem) as escandalosas razoes de
queixa de Lita Grey.

Ao mesmo tempo, os filmes de
Chaplin eram boicotados. Houve
gquem observasse que tudo se pas-
sou com se a campanha, lancada
no momento em que o artista lu-
tava com dificuldades financeiras,
«trustsy, resolvidos a desacreditar
e a arruinar o independente Cha-
plin, que se permitia o direito de
fazer filmes anti-sociais como «A
opiniao publica».

0 DIVORCIOE €S FILEOS

_ Recorde-se que esta campanha
indignou o mundo artistico. Em
Franca. foram publicados protes-
tos com as assinaturas de Ger-
maine Dulac René Clair, Harry
Baur, Henry Poulaille. Robert
Desnos e muitos outros. Final-
mente, a sernhora Chaplin ate-
nuou as sua. recriminacoes. man-
tendo apenas a classica «cruelda-
de mentaly. Obteve entdo a satis-
facdo que desejava, isto é, o di-
vorcio e 600.000 dolares. Por seu
ado, Chaplin deuse por muito
feliz por poder voltar ao seu tra-
balho.

A separacdo dos esposos afec-
tou dois inocentes, os filhos: Char-
les Spencer Chaplin, nascido em
28 de Junho de 1925, e Sidney
Earle nascido em 30 de Maio de
1926 Nas polémicas desencadea-
das pelos paladinos da virtude,
05 peguenos tinham side mencio-
nados com frequéncia. As damas
das Ligas pretendiam que Charlot
Ieétirava o leite das bocas dos seus
g:):res filhos. Ao que ele respon-

— Nio é o leite que os meus fi-
lhos bebem que preocupa essas
seunoras O que elas pretendem
€ aniguilar-me.

Lita Grey obteve a custodia dos
dois filhos, mas Chaplin ficou com
0 direito de os ver A mae leva-
Va-0s a passear peridodicamente
até 4 Europa, mas, no regresso,
eles jam ao estudio ver o pai fil-
mar e ndo dissimulavam a sua
admiracio. Muito naturalmente,
cmﬂ’eqaram a sentir vontade de o

ar.

Lita, que comecara a trabalhar
09 gmigsic-hally sob 0 nome de
Lita Grey-Chaplin, pensou em fa-

*  Continuado da pag 1 *

zé-los actuar no cinema como me-
ninos prodigios. Com 0 nome que
eles usavam, o éxito era garan-
tido. Mas Chaplin opfs se firme-
mente a esta especulacao.

Os dois irmaos cresceram sem
terem feito cinema prematura-
mente. A Ssua maméa ocupou-se
com outro assunto: - .ltou a ca-
sar. Quase no termo da guerra,
Sydney e Charles entraram para
a aviacao americana e viveram pa-
ra a Europa com Patton. Apés a
sua desmobilizacido, tinham ja ida-
de para se ocuparem pessoalmen-
te das suas carreiras artisticas. E
receberam, entao, a aprovacao
paternal.

A HISTCRIA DE SIDN.Y

Sydney tem o mesmo nome de
seu tio, que foi actor e depois co-
laborador de Charlot. O jovem es-
crevia 0 nome com dois Y, pois
isso, na opiniao de sua mae, tor-
nava-o mais chique.

Tal como o irméio, viveu na in-
fancia, com o pai, seis meses por
ano. O pai dizia-lhe: «Faras ci-
nema quando eu te der uma opor-
tunidade» Quando regressou da
guerra, comecou por se interes-
ser pelo teatro. Com o seu amigo
Jerry Epstein — que viria a ser
assistente de Charlie Chaplin —
transformou um velho armazém
em sala de teatro: o Circle Thea-
ter onde os espectadores se sen-
tavam em redor do circulo cen-
tral que funcionava como palco.
No seu teatro circular, Sydney in-
terpretou pecas diversas desde
«Chuvay, de Somerseth Maugham,
até «Caligula» de Camus, passan-
do pelo «Doente imaginario» de
Moliére. A Columbia ofereceu-lhe
um contrato interessante, mas ele,
seguindo o conselho de seu pai,
recusou. Estrear-se-ia como actor
cinematografico em «Luzes da Ri-

baltan, onde desempenhou o pa-
pel do compositor Neville, enamo-
rado da bailarina. Uma tal estreia
nio poderia passar despercebida.

Como a bailarina era interpre-
tada por Claire Bloom, e os dois
andavam juntos com frequéncia,
comecou a constar que os dois se
iam c:nsar. Era uma interpretacao
abusiva da sua boa camaradagem.
Os dois artistas estavam longe de
pensar em tal solucao, e nao con-
cretizaram este projecto formado
por terceiros

O automobilismo € a grande
paixdo de Sydney E um desporto
que juntou aos outros que sempre
gostou de praticar — o basquete-
bol. 0 tenis a natacdo. Quando se
ceslocou a Italia para trabalhar
nun filme ao lado de seu irmao,
tratou de adquirir um «Ferrarin
de corrida N&ao encontrou ime-
ditamente o carro que desejava,
mas, em compensacio logo no
primeiro dia que passou em Ru-
ma, travou conhecimento com a
jovem comediante inglesa Joan
Collins, que o realizador produtor
Howard Hawks escolhera como ve-
deta para o filme em cinemascé-
pio, «A terra dos faraodsy.

Foi um «coup de foudre» ime-
diato e bilateral. No bar dos es-
tudios da Cinecitta, os dois passa-
ram a ser vistos diariamente, be-
bendo «Coca-Colap, em adoracio
reciprocs

Sydney viu-se em face de um
dilema: o automovel... ou o amor?
Como homem pratico, optou pe-
los dois. Comprou o «Ferrarin e
serve-se dele para ir passar os
fins de semana ao pé de Joan
Collins. O mar nao esta longe, e
o0s dois jovens banham-se nas suas
ondas com um estilo que faz a
delicia dos fotégrafos. A palavra
«casamento» tem sido escrita
constantemente nos jornais italia-
nos, sempre que estes fazem re-
feréncia ao romance Sydney-Joan
E, até agora, ainda ninguém des-
mentiu... :

L e e e g e e A

NO TIR0L SU SE CANTA ASSIM:

A celebrizada opereta «A Estala-

gem do Cavalo Branco» foi posta
em cinema pelos alemfes com todo
o esplendor e toda a rigueza que
impunham as tradicdes musicais
dacquela obra teatral, agora fil-
mada em cores naturais. La fora,
diz-se que #& a primeira pelicula
musical saida dos estudios alemées
que encerra as gualidades qque pres-
tigiaram este género de filmes ger-
méanices antes da guerra e gque co-
nheceram o maior éxi% pelo
Mundo fora. O titulo é bem conhe-

-«LERD LERDOOO~

cido pois o puablico recorda-se cer-
tamente da alegria e do movimento
desta opereta que fez larga carreira
entre nos como um dos mais agra-
daveis espectaculos musicais. agora
valorizado com a presenca dos fa-
mosos artistas vienenses Johanna
Matz, Johannes Hesters e Walter
Muller, superiormente dirigidos por
1Villi Forst.
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OM dia, lindo més de

Maio — disse ale-
s ] gremente Mr. Cour-
rege.

A secretaria es-
tendeu a 'mao a seu patrao, que a
levou aos labios, beijando-a leve-
mente com galarteria.

Mr. Courrege tinha cinquenta
anos e possuia uma das mais so6-
lidas casas do Sentier e os tecidos
Courrege eram muito bem cota-
dos. Monica Dupont desejava nao
ser estranha ao gosto dos colec-
coes oferecidas.

Ela era a indispensavel secreta-
ria: assimilacao rapida, memédria
segura, sentido inato da elegéancia,
como tantas raparigas de Paris.

— Entao, minha linda avezi-
nha ?! A noite foi boa corselheira ?

— A noite nao mudon nada do
que resolvemos ontem.

— Ainda bem—disse Courrege.

Mr. Courrege tinha sido, aos vin-
te anos, o mais virtuoso dos ma-
ridos. Vitvo, abusara um pouco
da liberdade que ele ignorara, na
sua mocidade, ocupada em cons-
truir uma  fortuna sélida. Depois,
surgira Monica, uma esteno-dacti-
lografa, numa dessas fornadas que
as escolas da especialidade deitam
todos os anos c¢a para fora.

A inteligéncia, o gosto pele tra-
balho, evidentemente também o

FERIA

seu encanto fisico, fizeram dela,
em pouco tempo, a secretiria de
Mr. Courrege. Ele pensou logo em

fazer dela sua amante. Mas, depois
propos-lhe casamento.

— Entio, foi fazer esta manha
o exercicio fisico ?

— Faltar a minha sessao dia-
ria 7! Nunca! A ginastica aproxi-
ma-me de si... Faz-me desapare-
cer esta barriga.

Ele endireitou-se sobre as suas
pernas curtas.

— Quanto ao antncio, Méniea,
e preciso saber escolher. Ja o re-
digin ?

— Ja, sim. — E Ménica leu a
meia dazia de linhas:

Pl ™

Mademoiselle, precisa de chauf-
feur experiente para periodo de
férias. Saldrio interessante.

— Esta bem. Segundo as mi-
nhas instriacoes, Aurélia escolhera
um que sirva.

Efectivamente, na manha se-
guinte comegaram a aparecer os
pretendentes.

Aurélia entrou no gabinete de
VMonica, com o correio da manha.
Depois, disse .

— Ja veio um pretendente. O
primeiro. Parece-me muito cor-
recto.

— Esta bem... Que espere um
pouco. Depois chamarei.

Ao ficar s6, Monica refleetiu.

A viagem prevista devia ser uma
experiéncia de «tete-a-téten» com
Courrege, refreada pela presenca
do motorista.

Ela sabia muito bem que seria
um grande sacrificio ligar a sua
vida a um homem vinte e cinco
anos mais velho do que ela. Mas
porque niao aproveitar essa proba-
bilidade ?

Introduzido o pretendente, ela
examinou-o0 com curiosidade Mas
logo a estupefaccio e o assombro
invadiram a sua fisionomia.

O rapaz, bem posto, estilizado,
inclinara-se para ela, apresentan-
do-lhe a carta de conducio.

Como pode '_ le reconhecer na-
quela jovem ey tadora a rapa-
riguita de mig gyjas e cabelos
rebeldes que fg., princara com
ele ? i

)

ade Lembras-te de
que eu te chamg, , (olho vivoy» 7!
Q rapaz esty, perturbado ao
ouvir essa voz pgascitada, de que
ele nunca tin quecidc o timbre
tdo rico em van.ges, que parecia
o tinir de crisfy
— Mas, en i, que decisio foi
esta 7 — pergugpy-lhe Ménica. —
Nao compreeng
— E naturgl gstou farto da
ociosidade. Megpai come a sua
reforma, pertog Toulon, minha
mae entretem-sgjodos os dias com
os animais e agguas flores. Ora,
como eu nao qigo apodrecer tio
cedo, assim qugli o andncio, dei
um salto de coninte e corri aqui.
Esse Mr. Court§e nao sabe con-
duzir ? '
— Sabe, simMas prefere ter
um «chauffe ipara nos levar.
— Nos levart! — repetiu An-
dré, invadido plum mau humor.
Sim. E efio? Meu patrio
e eu. Se nos enlfdermos, durante
a viagem, no réfesso casaremos.
— Entao, muils cumprimentos !
— disse Andrélm tom seco. —
Eu renuncio aohigar!
— Vamos. Ndsejas idiota. Es-
ta é para ti =" bela ocasido de

S—SURPRESA

PAULINE VAIMY

Sem se poder conter, Monica
exclamou:

— Mas isto é fantastico!

O «seleccionadoy de Melle. Au-
rélia ficara um pouco aparvalhado.
Entdao, nio me reconheces ?
Estou de tal forma assim tio mu-
dada que...

— Maria Dupont!? Tu?! Tu,
aqui ?

e

férias. Veras. T te fara bem.
Aceita. Depres#

4

O itinerario
versos lugares £ reSCos, até ao
Mediterraneo.

Courrege, c¢ Vez mais apai-
xonado por M&™ §& lhe cha-

mava a «minha querida noivan,
o que aborrecia extraordinaria-
mente o «chauffeur». Entretanto,
o retrovisor era uma defesa con-
tra gestos incorrectos e impruden-
tes.

E esse facto levou Monica a
comparar os dois homens.

Courrege destilava aborrecimen-
to, fastio, apesar das suas aten-
¢coes. Entao, reflectiu:

— Para que servia um casa-
mento rico, sem amor ?

Nessa noite, Courrege, fatigado
da viagem, quis recolher cedo. Md-
nica porém, no jardim do hotel,
passeava com André, a fresca brisa

da noite.

— André! Como eu gostaria de
ver teus pais!

— A «mademoiselley Monica
esta a gracejar, sem duvida!

— Niao. E a pequena Maria que
te diz isso.

— Maria ? Nao. Ela ja nao exis-
te. Aqui so6 existe a bela Monica,
que prepara a realizacio de um
negoécio de dinheiro.

— Es estupido e grosseiro. Es-
cuta. Tu nao vais passar ao lado
de tua casa, sem ir ver teus pais.
Leva-me contigo!

A futura proprietaria dos
«tecidos Courrege» nao tem nada
a fazer em casa de modestos refor-

* Continua na pag. 7 *
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muito asgradavel ser novo. Melhor: foi aprazivel nos tempos
em que a juventude se entretinha a fazer versos, a namorar
e a desejar coisas apeteciveis na esperanca de aue a hipdtese
se tornasse realidade. E certo aque os rapazes estudavam pouco
e senhavam muito. Mas se nao adormeciam agarrados aos livros,
demonstravam, através da cabulice, dotes de inteligéncia.

Mo entanto nao acreditamos que a mocidade seja a melhor época
da existéncia. Se despertasse em nés a sombra de péssimismo aue
reside em auase todos os individuos conscientes, nio optariamos por
nenhuma fase da vida: pois todas, cremos, enfermam de males e
reflectem insuficiéncias,

A infincia ¢ tida como a mais ridente e feliz idade. Todavia, se
alguém meditar um pouco no lugar comum, reconheceria aue nao
é assim. Como pode ser feliz quem nao sabe que o é e nao tem a
mais ligeira ideia do admiravel significado que atribuem a felicidade?
Mas é feliz, diz-se. Como ha-de a crianga conhecer as delicias de
um sentimento aque desconhece e aue, portanto, nio pode avaliar?

Ha também a juventude, a idade em que o homem ama e sonha
com venturas e aventuras. Contudo, sonhar com a felicidade nem
sempre faz as pessoas felizes. E talvez por isso aque apdés tantas aui-
merads malogradas os jovens acabam quase sempre descrentes e amar-
gurados.

Entao caminha-se para a vélhice, que é o fim, e em aue o indi-
viduo esta de posse da virtude e de profundos conhecimentos adaui-
ridos no decorrer de um largo periodo de tempo. A inteligéncia disci-
plina e torna coerentes as ideias e os pensamentos, e a cor rubra dos
desejos toma, habitualmente, tons violiceos de saudade. 0 coracao
ja nao desvaira, como na adolescéncia, e a vida é para os velhos
calma, serena, friamente ordenada. E isto, mais ou menos, que esta
convencionado. Mas o leitor, seja aual for a sua idade, acredita que
seja assim?

Pomos em duvida que existam pessoas tdo crédulas e contempo-
rizadoras ao ponto de aceitarem tudo guanto se diz. Se quem nos lé
ja deixou de ser jovem reconhecera que a velhice nada se parece com
a opiniao dos que falam dela com respeitosa solenidade, aludindo
aos cabelos brancos, a ponderagao, a ciéncia, ao tempo, «o grande
mestre da vida» e a outras tolices afins. Em numerosissimos casos
nem os proprios velhos se lembram de que ja atingiram a idade em
que é costume haver juizo. Nem mesmo se conformam com os atri-
butos que lhes conferem.

Se a mocidade é a época em aue todas as loucuras se justificam,
a vélhice &, simpfesmente, ridicula e quando tenta mascarar-se de
juventude. Este fendmeno humano explica-se nos casos em aue 0s
velhos nao sao menos desatinados de que os novos. Uma diferenca,
porém, os distingue: na mocidade o homem é conscientemente doido
— deixem passar o pleonasmo — enquanto na velhice os seus desvai-
ramentos sdo inconscientes.

As pessoas idosas costumam clamar, desalentadamente: cah! se
‘eu soubesse o gue sei hoje!» Mentira, nio sabem nada. Ainda con-
tinuam a praticar actos insensatos. 0 que eles pretendem dizer é
aue se voltassem ao .tempo passado continuariam a fazer as mesmas
ou piores asneiras — reincidiriam nos mesmos erros. 0 bom senso
nao é apanagio da idade. Ha até auem afirme que existem rapazes
tio ajuizados aue parecem velhos e, contrariamente, velhos tao doidos
aue sob este aspecto nada ficam a dever aos novos.

Os ingleses tém por habito sentenciar que «estas coisas da vida»
sao0 muito complicadas. Deste modo encontram a solugio de todos os
sentimentos — que é como quem diz: ¢ melhor nao falar nisso.

! As vezes da-nos para nos entreter com assuntos que s6 devem
Interessar aos outros e nem sempre nos ocupamos dos aque nos dizem
respeito.

E verdade aque os filésofos tentam explicar, ou complicar, deter-
minados fendmenos da alma humana, mas quase sempre sao insin-
ceros. Tanto os que véem nela o paraiso como aqueles gue nao se
cansam de a malsinar chamando-lhe lugar de expiagao. Nao acredi-
tamos na sinceridade dos fildsofos. Pois se até estes sao contraditorios
e nao confiim la muito no aue afirmam. A justificar a assergao
salta-nos a miemdria esta frase de Nietzsche: «a grande estima pelas
«goisas importantesn auase nunca é verdadeiran, E Schopenhauer, que
aconselhava o suicidio colectivo da Humapidade, quando certa vez
se manifestou uma epidemia de cdlera na cidade onde habitava, fugiu
para bem longe com receio de morrer...

Pois se os filésofos, que se dao ao cuidado, tantas vezes frustrado,
de explicar a verdade e os mistérios da vida e do homem, nao acre-
ditam no qgue dizem. que havemos nds de sentenciar sobre temas tao
profundos que saomente estao reservados aos grandes pensadores?
Ndl.;r;ca se deu o vezo para ascender a altas filosofias — nao somos

ses,

***** mados. Desta vez, nao te obede-

cerei, como faziamos noutros tem-

pos.
— Mas quem diz isso. Nao, An-
dré. Eu é que quero obedecer ao

meu coracao e depois obedecer a
ti... Ah! Nao imaginas ? Apesar
de tudo, eu pensei sempre que uma
vida presa a Mr. Courrege seria
um suplicio. Agora, sei onde esta

. a Felicidade. — E Moénica apoiou
Continu:do da pi~. 6 a cabeca no ombro do seu amigo

***** EQIS;:I:E:"HH manha seguinte, Mr.

A GUERRA N COREIR
E O CINEMA

RES produtores britAni-
cos entraram em luta
aberta, pela reivindi-
cacdo do direito de

realizar um filme sobre o
heroico comportamento do
regimento de Gloucester na
guerar da Coreia. A disputa
iniciou-se quando a Waru-
vick Film Prodution anun-
clou o projecto de rodar «Os
gloriosos Gloucester», com
Alan Ladd ou Jack Hawkins
no papel do famoso coronel
Carne. O produtor George
Minter protestou contra o
titulo, afirmando que tinha
registado igual titulo alguns
meses antes. Por sua vez, 0
produtor Godfrey Grayson,
da Gibraltar Films, decidiu
lavrar, também o seu pro-
testo, com o fundamento de
que o mesmo assunto ia ser
tratado na sua pelicula «The
Laste stand of the Glouces-
tern, cujo titulo estava re-
gistado ha mais deu m ano.
Por seu turno, o ministé-
rio da guerra britdnico afir-
ma que a questdo sobre o0s
direitos de filmagem é gs-
tritamente comercial, mas
que o filme terd de revistir
um caracter de absoluta
autenticidade.

-
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Courrege acgrpdou, encontrou uma
carta que havia sido metida por
baixo da porta.

Dizia apenas o seguinte:

«Senhor. Esta prova foi decisiva,
e devo ser-lhe franca. Procure ou-
tra segretaria. E desculpe-me: Mr.
André Dejour conduziu-me num
arro alugado a casa de seus pais,
pois quer apresentar-lhes a sua pe-

quena amiga de infancia, Maria
Dupont, que para o senhor era
Ménican.
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...estard o motor do seu carro em seguranca? O motor nio sé6 se
deteriora quando funciona, mas também quando esti parado. Logo
que se desliga o motor, o vapor de 4gua proveniente da combustdo,
condensado nas paredes dos cilindros, combina-se com os
sub-produtos da combustio, dando lugar a formacdo de elementos
corrosivos que atacam as superficies metilicas do motor.
Cuidadosas investiga¢des laboratoriais provaram que a
principal causa do desgaste dos motores, nio é o atrito,
mas sim a corrosio. O Shell X-100 Motor Oil combate
a corrosic durante as 24 horas do dia, porque evita
que os agentes acidos se fixem nas paredes
dos cilindros e noutros orgdos internos do motor.

Descanse. ..

SHELL X'lﬂﬂ,‘ MOTOR OIL

protege o motor contra a COrroSan



ESTAS IMPORTANTES INDUSTRIAS LHE OFERECEM

SEGURANCA, MELHORES EHPREGOS MAIS:DINHEIRO

MANDE O CUPOM HOJE
E RECEBERA TODA A IN-
FORMAGHO QUE VOCE
NECESSITA PARA FOR-
JAR-SE UM BOM FUTURO

e Elecfronica

RADIO—TELEVISAO } oy MECANICA AUTOMOT RIZ

Industrial e Diesel

Na grande indistria de Radio, Televisao e Electrénica HA
UMA BOA COLOCACAO PARA VOCE! Existe uma
grande procura de ridio-técnicos bem preparados, e as
oportunidades de GANHAR BOM DINHEIRO aumentam
dia a dia. ESTA E SUA OPORTUNIDADE! ESTUDE
EM SEU PROPRIO LAR, MEDIANTE O SISTEMA
ROSENKRANZ DE APRENDER FAZENDO!

CONSTRUA UM RECEPTOR COM AS |
PECAS QUE LHE DAMOS

Voce recebe todas as partes para a
montagem de UM POTENTE RE-
CEPTOR DE ONDAS CURTAS E
LONGAS, inclusive valvulas de :lfa
amplificacio. Também damos UM
execucao de trabalhos profissionais, quase melo géeuls de trabal
e um jogo completo de ferramenta

ODE
S!' U SALARIO ACT
QUANTO APRENDE!

A OPORTUNIDADE BATE A SUA PORTA
CUPOM
i

A CHAVE -

)

NATIONAL SCHOOI.S MESMo!

4000 So. Figueroa St.,;Fos Angeles 37, Culrf U.5.A."

ENSINO TECNICO-PRATICO DESDE 1905
ROSENKRANZ voce

APARELHO PROVADOR para a S g aETORD ROSERERAE

IN.‘:T['TUI",‘ 0 RESPONSAVEL E S

GANHE DINHEIZO ENQUANTO APREMNDE
Col:! nossos curaos vocd tem n vantagem de que

OBTER PI{OVI-‘\IN)S ADICIONAIS A
L. mesmo antes de ter-
minar seu curso. FR\IU' DINHEIRQ EN-

As portas de'um presente seguro e de um futuro produtivo
estao sempre abertas ao mecidnico bem preparado!
A INDUSTRIA NECESSITA MECANICOS; SEJA UM
DELES. Vocé tem a seu alcance OPORTUNIDADES
ILIMITADAS; poderi GANHAR MAIS DINHEIRO e
asegurar sua posicao no amplo campo que c@nstitui a
Mecanica. APROVEITE ESTA OPORTUNIDADE!

RECEBE SEM CUSTO ADICIONAL ESTE
MAGNIFICO EQUIPAMENTO

A Escola lhe proporciona ferramenta
e instrumentos de precisao, com 08
quais podera montar e desmontar ma-
quinas, localizar defeitos nelas, re-
parar ou substitulr as pecas avariadas
¢ efectuar os alinhamentos e ajus-
tagens necessarios.

o educacio £r‘1; UMaA
Al

Gl : "
ENVIE ESTE CUPOM HOJE

MNational Schools
4000 So. Figueroa 5i.
Los Angeles 37, Calif., U.5.A
’
Envie-me seu prospecto e ligho-amostra GRATIS sobre:
[ Radio, Televisao ¢ Electronica

O Meeinica Automotriz, Industrial e Diesel
{Marque sbmente o curso de sua preferéncin}

Depto. PRM.

MHome idade.

Cidada Edo. ou Proe.

L 8 & B N 3 5 |

Pals.
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